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V odbor so bili per acclamationem za bodoce leto
zopet voljeni gospodje: Stegnar, Moénik, Pra-
protnik Andr, Tom8ié, Praprotnik Fr, Boré&t-
nik, Govekar, Paplar in Stanonik. Prvosednik,
tajnik in blagajnik se izvolijo pri prvi prihodnji od-
borovi seji. — Radune so pregledali in potrdili gospodje
Cenc¢i¢, Leviénik in Kov§ca.

Kakor vsako leto, naj je tudi letos za naprej pri-
poroCena hvalevredna ,,Narodna §ola® milosrénosti
nasih Castitih rqjakov, raj so katerega Koli stanu in
spola. Veliko milodarov gre iz naSe deZele vsako leto
na ptuje za razne blage namene. Prav in lepo je to;
mi zarad tega nismo nikomur zavidol. Toda kot , prvi
bllznjl“ naj pam 80 V prvi vrsti nadi lastai domaci si-
romasni otroci, ker se nahajajo med njimi tudi taki, ki
niso ni¢ manj pozornosti in podpore vredni kot oni, Za
katere deluje blago ,,druStvo sv. Detinstva®. Neutrud-
ljivemu gosp. Stegnarju in gosp. Moéniku pa, na
katerih ramah sloni v resnici veliko in tezavoo breme
vsega drusivenega delovanja, njima naj dd Bog zdravje,
wos in vstrajnost, da bi mogla 8e dolga leta tako neu-
morno in vspe$no delati za razvitek ulaglh drustvenih
vamér, kakor dozdaj!

Vez prisrénega bratoljubJa oklepalis je po kondanih
zborovanjih pri vskupnem obedu v Sitalnicni dvoraai
zbrane uditelje. Prijazni razgoveri sladili so navzocim
okusno napravljeni obed. Da tuka lepa prilika ne ostane
brez navduSenih napitnic, razume se samo po sebi.

Naj konecno opomnimo 8e to, da je gosp. Stegnar
med obedom (ker je pri zboroma]u primaunjkalo za to
¢asa) stavil vpraSanje, ali bi morda ne blo Zeleti, da
bi se zborovanja pribodnjega leta visila bolj zgodaj, —
veaj v prvi polovici meseca septembra — 1n naj bi se
za obravnave odlogil ¢as tako, da bi se priéele popola-
dne; zvecéer bi se napravila gledisna ali pa pevska za-
bava (jako dobra misel!), I]d.Sl"’dI]jl dopoldan pa naj bi
se naddlj"i’u]i) zborovanje? Enoglasno so odobravali vsi

navzocCl ta nasvet.

Narodne stvari.

Slovenski jezik pri sodnijah zopet iz groba

vstal,
Da narod slovenski v Avstriji,zivi in da ga je pre-
cej8nje Stevilo, to pad ves boZzji svet vé, — da je Av-

strija leta 1848. postala ustavna drzava in da so po njej
bile vsem narodom zagotovljene ndrodne pravice, med
katerimi prva pravica je ta, da jezik vsacega naroda je
v javoewm zivljenji, v Solah in uradih ravoopraven, to
tudi ni nobena skrivnost, vsaj imamo cesarsko diplomo
od oktobra 1848. in druzih cesarskih pisem

Kmalu potem, ko je avstrijskim narodom zasijala
danica narodne ravnopravnosti, je visoka viada sama
mislila na to, da se vsi jeziki avstrijskih narodov, ki
pod absolutistiéno vlado niso smeli olasil se v kance-
lijah, tudi zmozuni naredijo stopiti po piswih v pisarnice
uradniske, in v tem obziru gre posebna hvala
tadanjemu c. k. ministerstvu pravosodja, ka-
tero je uze julija meseca leia 1849. sklicalo skup-
8¢ino jugosiovanskib strokovnjakov na Dunaj, da sestav:
primeren pravosloven in drzavniski nazovoik
v vseh slovanskih nareéjib, navadnih v avstrijski care-
vini. In gledite, meseca. avgustd uze je bil sestavijen
odbor, ki je na Dunaji pricel to delo. In leta 1853. je
uze pr:sla 44 pol debela knjiga (obsegajoéa nemsko hrvat-
sko-srbski in slovenski del) na Dunaji na svitlo pod na-
slovom : ,Juridisch-politische Terminologie
tiir die slavischen Sprachen Oesterreichs,

V oddelku za slovensko narecje delali so go-
spodje: dr. Matija Dolenec, dvorni in sodni odvetnik,
prof. dr. Miklo&i¢ in jurist Matej Cigale, pokl:can
iz Ljubljane, ki je, kakor v predgovoru pravi, za pri-
pravo in in popravo natisa slovenskega dela privzel za-
sluZnega pisatelja slovenskega gosp. Jan. Navratila,
takrat c. k. oficijala najviSe sodnije.

C. kr. ministerstvo pravosodja leta 1¥49. ni tedaj
samo javno pripoznalo, da tudi slovenskemu ]emku se
odpré vrata v sodnije, temué vse storilo, da jezik na$
dobi ,,vestes nuptisles“ za pisarne.

Al kako je tekla ta reé¢?! , Infandum jubes reno-
vare dnlorem“ ¢e bi popisavati morali, kako so visi
gospodije v sUdeah ki so bili vedinoma hudi nasprot-
niki slovenskega jezika, ravnali z n]ecr-wum pravicami !
In 8e posebej, kak anathema je najvisa dunajska
sodnija izustila o jeziku slovenskem!

Pa pustimo te sovraznike in dajmo hvalo gospodu
ministru dr. PraZzaku, da je z ukazom od 6. dne t, m.
zopet iz groba poklical slovenski jezik in mu pot odpri
vvse sodnije vseh dezel, kjer ljudstvo slovenski
jezik govori.

NoGemo le sem zapisati preved zamotanega ozlasa
Waserjevega, ki je le juristiénim usesom rdzuml]w
redems le: piSite in dajte pisatli po svojih ad-
vokatih vsa pisma, in take izrocite sodnijam niZe
ali vife instance! Vi, gospodje advokatje, pa ne zabite
,Juridisch-politi:che Terminologiet.

pgovrstne novice,

¥ Ko*onary’e ?'uskega cara. Priprave za to veliko
svecanost se uze dalj éasa delajo, vendar se Se ne vé
za gotovo CGas, kedaj da se bode vraila. Ker je v
Moskvi velika razstava, katera bode od maja do sep-
tembra trajala, trdijo eni, da se bota ruski car in ca-
rica kronati dala ali pred razstavo maja meseca, all pa
po razstavi meseca septembra. Znamenito je to, da se
bode pri kronanji rabil iz slonove kosti na.rejeni pre-
stol nekdanjega carigradskega cesarja Konstan-
tina XI. Na naslanjalu prestola videti je dvoglavi bi-
zantinski orel, na stranéh pa mitologiéne podobe Or-
feja in Eurldlce Lede, Saturna, Amorjev na delfinih ja-
hajoc¢ih itd. Ta kiasni prestol podedowld je unukinja
ubitega cesarja in prisel je potem z njeno doto vred I
1492. v Moskvo. Cenjen je na 3000 rubljev. Na vrhu
naslonjala pritrjen je pozlaCen orel, — Prestol caricin
je prekrasno orientalsko delo, okrasen se srebernim per-
zijskim reliefom, v katerega je vloZeno 876 diamantov
in rubinov, 1223 uaﬁrov smaragdov, turkisov, biserov itd.
Zade] drzita dva cmtwl ja tabl ico, na kateri je slededi
napis v latinskem ]ezmu ,yPoteu tissimo et Invictisstmo
Moscavitarum Imperatori Alexio, ia terris feliciter reg-
panti, Lic thronus, snwrma arte et industria fabrefactius,
sit futuri in coelis et perennis faustum felixque omen®.
(Slovenski se glasi ta napis na priliko tako-le: Najmo-
gotnejsemu in nepremagljivemu  mo- kovitskemu Ale-
ksandru, ki sreéno vlada takaj na zemlji, naj bode ta
plestol z najvedjo umeteljnostjo in obrtaost;o narejen,
sreéno mamenje pribodnjega in veénega pres‘oht v ne-
besih.) 'T'a stol je darilo armenskih trgou,cv v Perziji
ter prenesen v Moskvo leta 1659, Naslanjala obeh pre-
stolov pokrila se bodeta za cCasa krocanja z blazinam’,
pa katerih je vpleteno imé Nj. velidanstev.

v

* Zveza Crnega in Vstoénega morja Avstrijska de-
zelva (L&cderbavk) in pa Aunglobanka mislite na to
zvezo ter delate uZe dcotiCne naérte. Zvezale in vredile
bi se reke Sap, Dnester in Visla, Troski so proraca-
njeni na 30 milijjonov gold. Vodna pot bi drzala skozi




